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Deutsch

& Wichtige Hinweise

zur Montage
Es ist zwingend erforderlich die Arma-
turen ausschliefilich durch einen zertifi-
zierten Sanitdrfachhandwerker montieren
ZU lassen.
Wir empfehlen bei der Montage stets das
Tragen den Handschuhen, um eventuelle
Schnittwunden oder andere Verletzungen
Zu vermeiden.
Allgemein anerkannte Regeln der Technik
sind einzuhalten (inshesondere Beach-
tung der DIN EN 1717).
Grolbe Druckunterschiede zwischen den
Kalt- und Warmwasseranschlissen mis-
sen ausgeglichen werden.

/N WARNUNG

Bei Frostgefahr Hausanlage zunachst
entleeren.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 01-06MPa
HeiRwassertemperatur: max. 75°C
Empfohlene N
HeiRwassertemperatur: 65°c
Thermische Desinfektion: 70°C (3 min)

Das Produkt ist ausschlieRlich fir Trink-
wasser konzipiert.

g
'0 Pflegehinweis
Zur Vermeidung von Kalkablagerungen
auf dem Produkt wird eine regelmafige
Reinigung des Produktes empfohlen. Das
Produkt sollte mit einer neutralen Seifen-
I6sung gewaschen, mit WWasser abgespult
und mit einem weichen Tuch abgetrocknet
werden.
Rickstande von Seife, Shampoo und
Duschgel kénnen ebenfalls Schaden
auf der Oberflache verursachen. Solche
Rickstande sollten grindlich mit klarem
Wasser entfernt werden.
Um Beschadigungen der Oberflachen des
Produktes zu vermeiden, dirfen keine
Scheuermittel oder Pasten zur Reinigung
verwendet werden.
Um Farbveranderungen der Chromober-
flachen zu vermeiden, dirfen keine ag-
gressiven chemischen Sauren, Alkalien,
Azeton, Ammoniumchlorid oder andere
chlorhaltigen Komponenten zur Pflege
verwendet werden.

Der Hersteller behalt sich chne Ankiin-
digung das Recht vor, Anderungen
der Konstruktion, des Design oder der
Zusammenstellung vorzunehmen



& Important notes
about installation
The product must be fitted exclusively
by a specialist sanitary engineer.
To prevent injuries gloves should be worn
during installation.
Generally accepted engineering practices
should be applied. (In particular, compli-
ance with DIN EN 1717 is recommended).
The hot and cold supplies must be
of equal pressures before installation
of mixers.

/\ WARNING

Drain system completely if danger
of frost.

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommen ded 01-0,6MPa
operating pressure:

Hot water temperature: max. 75°C
Recommended hot water 65°C
temperature:

Thermal disinfection: 70°C (3 min)

The product is exclusively designed
for drinking water.

English

£ Maintenance
'0 recommendations
To avoid lime spots at the product it is rec-
ommended to be regularly cleaned. The
cleaning should be carried out by soap
solution with the following rinse with water
and removing moisture by dry soft cloth.
Remains of liquid soap, shampoo and
shower gel may also cause damages of
decorative cover. In case of their penetra-
tion onto the diverter housing it should be
thoroughly cleaned with clean water
To avoid damages of product surface it is
forbidden to use abrasive solutions and
pastes for its cleaning.
To avoid changes color of decorative
cover it is forbidden to use chemicals for
cleaning that contain aggressive chemical
substances of acids, alkali, ammonium
chloride and other components containing
chlorine.

Producer reserves the right without prior
notice to introduce alterations into design
and component parts of devices.



Eesti keeles

& Tiahtis teave
paigaldamise kohta

Toote peab paigaldama kvalifitseeritud
spetsialist. Vigastuste valtimiseks soo-
vitatakse kanda kaitsekindaid. Paigal-
damisel tuleb kasutada Uldtunnustatud
tehnilisi lahendusi vastavalt kehtivatele
normidele (soovitatakse vastavust
DIN EN 1717 normidele). Enne segisti
paigaldamist tuleb vérdsustada kiilma
ja kuuma vee surve ventiilide abil, mis
reguleerivad veevarustust hoones.

/\ TAHELEPANU

Kulmumisohu tekkimisel laske vesi
kogu slsteemist vélja.

Tehnilised andmed

Tédrohk: max. 1 MPa
Soovituslik té&r&hk: 0,1-0,6 MPa
Kuuma vee temperatuur: max. 75°C
iu:;ﬂ:r::ueu?:oowtusllk 55°C
Termiline desinfektsicon: 70°C (3 min)

Toode on mdeldud ainult joogivee jaoks.

£ Néuanded
hoolduse kohta

Lubjaplekkide tekkimise valtimiseks on
sgovitav toodet regulaarselt puhastada.
Puhastamiseks tuleb kasutada seebi-
lahust, seejarel loputada veega ning
kuivatada kuiva pehme lapiga.
Vedelseebi, Sampoani, dusigeeli jasdgid
vdivad samuti dekoratiivset viimistlus-
kihti kahjustada. Nende sattumisel toote
korpusele tuleb vastavat kohta puhta
veega korralikult pesta.
Toote viimistluskihi kahjustumise valti-
miseks on abrasiivsete vahendite ja pas-
tade kasutamine hoolduseks keelatud.
Dekoratiivse viimistluskihi varvimuutus-
te véltimiseks ei tohi hoolduseks kasuta-
da keemilisi vahendeid, mis sisaldavad
agressiivseid keemilisi aineid: happeid,
aluseid, atsetooni, ammooniumkloriidi ja
teisi kloori sisaldavaid koostisaineid.

Tootja jatah endale diguse teha toote
ehituses, kujunduses ja komplekteeritu-
ses muudatusi ilma eelneva etteteata-
miseta.



& Svarbios
pastabos jrengimui

Gaminio jrengima turi vykdyti kvalifi-
kuotas specialistas. Kad iSvengtumeéte
traumy, rekomenduojame mavéti pirs-
tines. Jrengiant bGtina taikyti bendrai
priimtus inZinerinius sprendimus pagal
galiojangias normas (rekomendugja-
mas atitikimas DIN EN 1717 normoms).
Pried jrengiant maidytuva batina voz-
tuvy, reguliucjandiy vandens tiekima |
patalpag pagalba, iSlyginti Salto ir karsto
vandens slég;.

/\ DEMESIO

IZkilus §alny pavojui, pilnai nuleiskite
vandenj i$ sistemas.

Techniniai duomenys

Darbinis slégis: max. 1 MPa
Rekomenduojamas

O 01-06MPa
darbinis slégis:
Karste vandens temperatQra: max. 75°C
Rekomenduojama karto

_ 65°C

vandens temperatira:
Terming dezinfekcija: 70°C (3 min)

Gaminys skirtas tik geriamam vandeniui.

Lietuviy

£ PrieZiiros
'0 rekomendacijos
Kad iSvengtuméte kalkiy nuosédy démiy
atsiradimo, rekomenduoajame reguliariai
valyti gaminj. Plauti reikia muilo tirpalu,
nuskalauti variu vandeniu ir nugluostyti
sausa minksta skepeta.
Skysto muilo, Samplno, duso Zelés
likuciai taip pat gali paZeisti dekoraty-
ving dangg. Jei jie pateks ant gaminio
korpuso, bitina tg vietg gerai nuplauti
Svariu vandeniu.
Kad igvengtumeéte gaminio paviriaus
pazeidimy, draudZiama prieZidrai naudo-
ti abrazyvines medZiagas ir pastas.
Kad idvengtumeéte dekoratyvinés
dangos spalvos pakitimo, draudZiama
priezilrai naudoti chemines priemones,
kuriy sudétyje yra agresyviy cheminiy
medZiagy: ragsdiy, Sarmy, acetono,
amaonia chlarida ir kity amania turinéiy
komponenty.

Gamintojas pasilieka sau teise daryti

gaminio konstrukcijos, dizaino ir kom-
plektacijos pakeitimus be iSankstinio

pranedimo.



Latviedu

& Svarigas piezimes
par uzstadisanu

Izstradajuma uzstadisana ir javeic
kvalificétam specialistam. Lai izvairitos
no traumam, ieteicams lietot cimdus.
Uzstadot jaizmanto visparpienemtie
inZeniertehniskie risinajumi saskana ar
spéka esosajam normam (ieteicama
atbilsttha DIN EN 1717 normam). Pirms
jaucéjkrana uzstadiSanas jaizlidzina
aukstad un karsta Gdens spiediens,
izmantojot ventijus, kuri regulé Gdens
padevitelpa.

/A UZMANIBU

Pastavot salnu iespéjam, izlejiet
pilniba Gdeni no sistémas.

Tehniskie dati

Darba spiediens: max. 1 MPa
Leteicamais darba spiediens: 01-0,56 MPa
Karsta Odens temperatira: max. 75°C
i
Termiska dezinfekcija: 70°C (3 min)

lzstradajums paredzéts tikai dzerama-
jam adenim.

& Leteikumi
O apkopei
Lai izvairitos no kalkakmens nogul3nu
plankumu rasanas, izstradajumu ietei-
cams regulari tirit. Mazgasana javeic
ar ziepju $kidumu, péc tam janoskalo
ar Gdeni un mitrums janonem ar sausu
mikstu dranu.
Skidro ziepju, $ampina, dudas Zelejas
atliekas ari var radit dekorativa parklaju-
ma bojajumu. Tiem nonakot uz izstrada-
juma karpusa, &1 vieta rOpigi janomazga
ar tiru Gdeni.
Laiizvairitos no izstrddajuma virsmas
sabaojasanas, apkaopei aizliegts izmantat
abrazivus Iidzek|us un pastas.
Laiizvairitos no dekorativa parklaju-
ma krésas izmainas, apkopei aizliegts
izmantot kKimiskus lidzek|us, kuri satur
agresivas Kimiskas vielas: sk@bes, sar-
mus, acetonu, amonija hloridu un citus
hloru satura$us komponentus.

RaZotajs patur tiesibas hez iepriekigja
bridindjuma veikt izmainas izstradajuma
konstrukcija, dizaind un kamplektacija.



& Wazne informacje dotyczgce
o instalacji produktu
Instalacja produktu powinna by¢ wyko-
nana przez wykwalifikowanego specja-
liste. Aby uniknaé ohrazen ciata, zaleca
sie uzywanie rekawiczek. Podczas
instalacji nalezy zastosowacd przyjete
rozwigzania inzynieryjne zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami (norma DIN EN
1717). Przed zainstalowaniem baterii,
nalezy wyrdwna¢ cignienie zimnej i gorg-
cej wody za pomoca zawordw regulujg-
cych dostarczanie wody do lokalu.

A\ UWAGA
W przypadku zagrozenia wystapie-

nia przymrazkéw, nalezy catkowicie
usungé wode z systemu.

Dane techniczne

Cisnienie rcbocze: max. 1 MPa
Z.a’le.car)a praca 0.1-06 MP3
cisnienie:

Temperatura cieptej wody: max. 75°C
Zalecana temperatura 55°C
gorgca woda:

Dezynfekcja termiczna: 70°C (3 min)

Produkt jest przeznaczony tylko
dla wady pitnej.

Polski

£ Zalecenia
'0 w uzytkowaniu
Aby unikngé pojawienia sie plam, osa-
du, zaleca sig regularne czyszczenie
powierzchni. Mycie nalezy wykonywaé
za pomocg roztworu mydta, nastepnie
nalezy optukaé myte powierzchnie
wodg. Pozostatosé nalezy usungé za
pomoca miekkiej dciereczki na sucho.
Pozostatodci mydta w ptynie, szam-
ponu, zelu pod prysznic rowniez moga
spowodowaé uszkodzenie powtoki de-
koracyjnej. W przypadku dostawania si¢
tych rodkdw na powierzchnie wyrobu
nalezy optukac to miejsce strumieniem
czystej wody. Aby uniknaé uszkodzenia
powierzchni produktu, nie zaleca sie
stosowania Srodkdw Sciernych i past do
pielegnacji. Aby uniknaé zmiany koloru
powierzchni zabrania sige stosowanie
grodkéw chemicznych zawierajgcych
szkodliwe substancje chemiczne: kwasy,
alkalia, aceton, chlorek amonu i inne
sktadniki zawierajgce chlor..

Producent zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian w struktu-
rze produktu oraz jego wyposazenia
bez wczesniejszego powiadomienia.



Pyccknin

& BakHble 3aMeqaHuns

no yCTaHOBKe
YcTaHoBKA M3 aenA 0OonxHa OCyLU,eCT-
BNATLCAH KBaJ‘IMcpMLLMpOBaHHbIM cnelna-
NNCTOM.
Bo n3bexaHue TPaBM PEKOMEHIYETCA
WCcnoneL3oBaHWe I'Iepl-IaTOK.
Mpu ycTaHOBKe creayeT NpUMEHATE
OﬁmeanHHTHe WHXEeHepHble pelleHNA
B COOTBETCTBUHA C ,D.eﬁCTByl'OLU,MMM HOpP-
MamMn (pEKOMeH,D,yeTCH COOTBETCTBUE
HopMam DIN EN 1717).
Mepen, yCTAHOBKOW CMECUTENA HEOBXOIM-
MO Bb|pOBHHTb AdasneHue XOﬂO,ﬂ.HOﬁ 4] rOpH-
Yeil BOZAK! NPU NOMOLLW BEHTUNEN, perynu-
PYHOWKWX Nooa4vy BOAbl B NOMeLLeHWe.

/\ BHUMAHMUE

[pHY BOZHWKHOBEHWW ONACHOCTW

3aMOpPO3KOB, MONIHOCTLIO crneiTe
BOLY W3 CUCTEMbI.

TexHu4YecKkne gaHHbie

PaBocqee faBneHKe: max. 1 MPa
z::z:::::yemoe pabouee 01-0.6 MPz
TemnepaTypa rcpfYen Bogbl: max. 75°C
Per(ome_H,u.yemaﬂ TemnepaTypa 5550
ropAYen Boabl:

Tepwudeckan Le3uHg ekLKA: 70°C (3 min)

M3aenne npenHazHa4YeHO TONBKO
ANA NUTLEBOW BO4bI.

10

<& PexomeHgauuu
no yxony

Bo uzbekaHWe NOABNEHUA NATEH W3BECT-
KOBGIX OTNOHEHWI, U30eNne peKoMeH-
LyeTcA NOLBEpraTk PErynApHON YACTKE.
MbITbe cnefyeT NPOWUIBOANTE MbIEHEIM
pacTBOPOM, ¢ NOCNenytoWeld NPOMBIBKON
BOLOW WU yoaneHUeM BJlark CyXon MATKOR
TRANKOA.
OCTaTKW XWLKOTO MbINa, WaMNyHA, rens
LNA LylWa TAKHKEe MOTYT BbI3bIBATL NO-
BPEXLEHWA 0EeKOPATUBHOIO NOKPLITHUA.
B cnyyae ux NonajaHwua Ha Kopnyc uage-
nnA, HeoBX0LMMO TWATENEHO NPOMBITE
MEecTOo NonafaHUA YUCTOR BOO,0N.
Bo uabexaHue NOBREXASHWA NOBERX-
HOCTW M3AENNA, 3aNpeasTC NpUMe-
HATL ON1A yXoAa abpa3suBHble cpeacTBa
W NacTsl.
Bo uabexaHWe W3MeHEeHWA LBETa ne-
KOPAaTWBHOIC NOKPLITWUA, 3anpeLLaeTcs
NPUMEHATE ONA VX048 XUMUYECKNE
CpencTBa, COLepKallne arpeccUBHbIe
XUMWYECKWE BEILECTBA: KWCNOThI, Weno-
YW, aLETOH, XIOPUL aMMOHWUA 1 Opyrue
XNopcofepHallne KOMNOHEHTbI.

[MponsBoguTeN OCTABMAAET 38 coboi
npaBo Ha BHECEHWE W3MEHEHWIA B KOH-
CTRYKLUWIG, ,ﬂMBaﬁH W KOMNDNeKTal o
n3nenna Ges npenBapuTenebHOro yee-
AOMNEHUA.



& Baxnusi sayBaxeHHs
Mo ycTaHoBLi

YcTaHoBKa BUpObY MaE BUKOHYBaTUCE
KBanidikoBaHUM CneL,ianicToM.
AN YHUKHEHHA TPaBM PEKOMEHOYETLCA
BUKOPUCTaHHA PYKaBULb.
[Mpw ycTaHOBL CMif 3aCTOCOBYBaTU
3aranbHONPUAHATI IHXKEHEepHI pilleHHA
¥ Bi,ONOBIOHOCTI 3 A4iIHO4YUMW HOPMaMKW
(pekoMeHO,0BaHO BiONOBIAHICTE HOpPMAM
DIN EN 1717)
Mepen, ycTaHOBKOK 3MillyBaqa HeoOxin,-
HO BURIBHATW TUCK XONOOHOT Ta rapadol
BOAW 38 4ONOMOroK BEHTENIB, peErynaio-
4UX Nogadvy Bogn 40 NPUMILLEHb.

/\ YBATA

[P BUHUKHEHHI HEBE3NEKW

3aMOpPO3KiB, NOBHICTIO 3NWATE Boay
i3 CUCTEMW.

TexHiuHi gaHi:

PoBo4Yymia TUCK: max. 1 MPa
e
TemnepaTtypa rapryci scau: max. 75°C
PEKOM?HAOEaHa TeMnepaTypa ...
rapadyel BoLM:

TepMidHa pesiHpeKLis: 70°C (3 min)

BWpi6 NpU3HAYEHWA TiNBKK
AR NUTHOT BOA WM.

YkpaiHcbKa

£ PexomeHgauii
no gornagy

Jna3anobiraHHA BUHWKHEHHA NNAM,
BaNHAHWX BifKNaLEHL, BUPIO pEKOMEH-
OVETLCH PErYNAPHO YUCTUTIH MUTTEHUM
PO3YUHOM, 3 NOCTIAYHOY UM NPOMUBEH-
HAM YUCTOHO BOOOHD Ta BUOANEHHAM
BOJIOT U CYXOH M'AKOHS TKAHWUHOO.
3anUWKK pioKoro MUna, WamnyH,
rento 408 Ly Wy TaKoX MOXYTb NPU3BEe-
CTW 0,0 NOWKOOMEHHA O,EKOPAaTUBHOIO
NOKPUTTA. ¥ BUNaLKY iX NoNaLaHHA Ha
Kopnyc BUpoBy, HeOBXigHO peTentHo
NPOMWUTKA HUCTOKE BOACHO.
[ns 3ano6iraHHA NOWKOOKEHHS NOBEPX-
Hi BUpoBy , 3a60POHAETHLCA 3ACTOCO-
BYBaTW 4118 LOMNALY abpasuBHI MULOY|
3acobn.
OnfA 3ano6iraHHA 3aMiHW KONBOPY OEKO-
pPaTUBHOIO NOKPUTTA, 3aB0POHAETLCS
3aCTOCOBYBATH 418 AOTNALY XiMiYHI
3acobu, WO MICTATE arpecuBHI XiMiYHI pe-
YOBWHW: KWCNOTW, NYXHI, aLEeTOH, XNopKng,
AMOHIIG | IHWI XNTOPBMICHI KOMNOHEHTW.

BupoBHWK 3anuwae 3a coboto Npaeo
Ha BHECEHHA 3MiH B KOHCTPYKLHG, AW-
3aliH, KoMnnekTalito Bupoby 6es3 none-
PEOHEOrO Y3roAMKEHHS.

L.
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FO750A400 FO750A500
CHI ShowerSpot CHI ShowerSpot
DEU Regenbrause-Set DEU Regenbrause-Set
ENG ShowerSpot ENG ShowerSpot
EST DusislUsteem EST DusislUsteem
LTU Duso sistema LTU Duso sistema
LVA Dusas sistéma LVA Dusas sistéma
POL Kolumna natryskowa POL Kolumna natryskowa
RUS [ywesanA cuctemMa RUS [dywesan cuctema
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Spirit V2.0
FO770A400

CHI
DEU
ENG
EST
LTU
LvA
POL
RUS
UKR

ShowerSpot
Regenbrause-Set
ShowerSpot
Dusislisteem

Duso sistema

Dusas sistéma
Kolumna natryskowa
Jyuwesana cuctema
AywoBa cuctema
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Spirit V2.0
FO770A500

CHI ShowerSpot

DEU Regenbrause-Set
ENG ShowerSpot

EST Dusislsteem

LTU Duso sistema

LVA Dusas sistéma
POL Kolumna natryskowa
RUS [dywesan cuctema
UKR [dywoBa cuctema
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FO780564

CHI
DEU
ENG
EST
LTU
LvA
POL
RUS
UKR
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ShowerSpot
Regenbrause-Set
ShowerSpot
Dusislisteem

Duso sistema

Dusas sistéma
Kolumna natryskowa
Jyuwesana cuctema
AywoBa cuctema
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Like
FO780464

CHI ShowerSpot

DEU Regenbrause-Set
ENG ShowerSpot

EST Dusislsteem

LTU Duso sistema

LVA Dusas sistéma

POL Kolumna natryskowa
RUS [dyweBad cucrema
UKR [dywosa cucrtema
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FO780964 FO780064

CHI ShowerSpot CHI ShowerSpot
DEU Regenbrause-Set DEU Regenbrause-Set
ENG ShowerSpot ENG ShowerSpot

EST Dusislsteem EST DusisUsteem
LTU Duso sistema LTU DusSao sistema
LVA Dusas sistéma LVA Dusas sistéma
POL Kolumna natryskowa POL Kolumna natryskowa
RUS [ywesan cuctema RUS [Oywesan cuctema
UKR [ywoBa cuctema UKR [OywoBa cucteMa
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Gem
F0790000/22/33

CHI ShowerSpot

DEU Regenbrause-Set
ENG ShowerSpot

EST Dusislsteem

LTU Duso sistema

LVA Dusas sistéma

POL Kolumna natryskowa
RUS [ywesan cuctema
UKR [ywoBa cuctema

16



&
b
M
X
'—\
X

&

2x 1x

Inspire V2.0
FO750A400
FO750A500* 1x




AM-oM

1x

Sgirit V2.0
FO770A400
FO770A500*

\.

18



2x

Like
FO780564

|

1x
T
O
2X ]
)
1% 1x
1x

19



Am-om

@

1x

Like
FO780464

\.

20



é Y
&
1x
1x
7 8 1x
: e
0
@ 1x
2x
O
2x Qf{%
3 ;
2x% °
2x i
)
15 1x
Like
FO780964 2x 1x
\ )

2.



AM-oM

F0790000/22/33

Gem

FO780064

Like

22



Inspire V2.0 FO750A400
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Inspire V2.0 FO750A400
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Inspire V2.0 FO750A400
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Inspire V2.0 FO750A400




Inspire V2.0 FO750A500 / Spirit V2.0 FO770A500
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Inspire V2.0 FO750A400 / Inspire V2.0 FO750A500
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